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1 ' A N N O N C I A T I O N . 

LA CHAMBRE DE LA V IERGE À NAZARETH - I L FAIT NUIT. 

L'ange Gabriel traversant les plaines étoilées se dirigea vers la demeure de Marie. Les traits de 
l'ange étaient ceux d'un adolescent, ses vêtements étaient blancs et il tenait a la main un lys fleuri. 

A la vue de lu Vierge il fléchit le genou'et lui dit: 
« Je te salue Marie, le Seigneur te béuit entre toutes les femmes; tu concevras un fils, il 

aura nom Jésus, en toi le Saint-Esprit descendra.» 
Marie toute troublée répondit: « Voici la servante du Se igneur . » 

Et l'ange se retira. 
LKGKtiDK d<- NOTRE-

N'.' 1 P R E L U D E - P A S T O R A L E . 

LA V I E R G E . 

A n d a n t i n o m o d e r a t o . (50 = a ) 
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PIANO. 
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N?2 SCÈNE ET PRIERE. 

LA VIERGE. 

Le sommeil n ' a pas quit-

La piai _ ne parfumé _ e est . t é nutre maison; 

Mais l'au _ro . r e bien.tòt bianchi . va _ ^ue . inent obscu . r e 
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PIANO. 
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N?2 SCÈNE ET PRIERE. 

LA VIERGE. 

Le sommeil n ' a pas quit-

La piai _ ne parfumé _ e est . t é notre maison; 

Mais l'au _ro . r e bien.tòt bianchi . va _ ^ue .men t obscu . r e 



G. H. 1093. 
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ceux que votre main dé - lais _ se Ne savent plus 

Prenne en pi _ 

la v é . r i _ 
Dans mon i . s o . l e m e n t pai - si 

mon cœur 

Ah! j e suis bien à vous, Sei _ gneur! S U I S a vous 

_ gneur!: 
L E S A N G E S . 1 e r e t 2 d . s Sopi nam 

(CHŒUR INVISIBLE) 



. b l é . e ! . . . 

i l 



VS.—CHOEUR DES ANGES 

A l l e g r o m o d e r a t o . = 
l e . r s e t 24s Soprani. (CHŒUR INVISIBLE» 

J' lumineux et léger 

lumineux et avec charme 

Le messager du Roi des Rois fia _ raît dans la plaine étoi 

inconnue 

» Ped. • P e d 

G. 10<>3. 

_ raît dans la plaine étoi _ lé _ e; Vo -



L'ANGE 

N?4 DUO. 

i n d a n i i n n g r a z i o s o an imato . (69 J . ) 

A n d a n t i n o 



L'ANGE 

N?4 DUO. 

i n d a n i i n n g r a z i o s o an imato . (69 J . ) 

A n d a n t i n o 
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en _ tre tou_tes les feni _ mes 

car le ciel c h é . rit les saintes â e crains pas. mes 

Et n'a pointde courroux contre un coeur in.no - cent 

e Le Seigneur te bénit en _ tre toutes les femmes 

i i i i i 

vresc 

1 7 

mon cœur est. sai_ 



les fem _ mes 

est sai - si de sen.t iments e' _ tran - ges; 

les saintes à mes. 

G- il. 1093. 

- Puis . sant! Le Sei _ 



li«> 

il 

2 1 

moi que le Seig 

• .9 m w 
H i ' | 
neur vers ta de . meure eD.voie, 

<•? S—^ 
<lar j e « uis G a b r L e l , _ 

a 1 

k - » 



r e t e a u a T e m p o 

En toi le Saint Espri t des 

LA M E R G E . 

Glabri _ el! 
a T e m p o Un p e u r e t e n u 

p 

seen - - do 

SU1S VO . 



les saintes â Ne crains pas; 

Ta ce ' . lesJe blancheur me fait baisser les yeux, «le ne connaissais 

mon cieur; est sai - si de. sen t imen t s e' . tran . ges . 

- mes. en _ tre tou. tes les fem _ mes. 

mes! Ma . r i . e! 

Je ne connaissais 

cresc. 

Le Sei . gneur. 

G . l 
J . 



pnco allargandfi 
•a T e m p o t 

Le Semnetir ' l>e _ ni t! 

Je t e . coûte avec foi! 

CHŒUR INV IS I BLE . 

( LaV i . rge roste seule) 
0 A n d a n t e 



2".1- SCÈNE. 

L E S N O C E S D E C A N A . 

À CANA EN GALILEE. 

Le jour des noces de Jean, fils de Marie Salomé, Jésus changea miraculeusement l'eau en vu,.... 

De* ce jour ses disciples crurent en lui.... 
Alors Jésus quitta sa m'ere afin d'aller glorifier son Père céleste et se manifester au monde pour 

le salut des unie». 
Et la Vierge pleura amèrement. 

LKGRNDR de N.-D. 

N? 5. CHŒUR DU FESTIN. 



Chantons leur hv .me ' buvons! Chantons! 

buvons! Chantons! 

buvons! Chantons! 

bu-vons! 

_ frent les é .poux! 

les é .poux! Chan. 

Chantons leur hy_ me _ 

Chantons leur hy_ mé _ 

a - mis! Chantons leur hy . mé _ 

G ! 1 0 'J 5 . 



Buvons et re' issons-nous 

B u . vons!. nous 

Buvons et ré 

Chantons! 

. Bu .vons! nous! 

Bu .vons ! 



et gaîment! sans son Buvons! 

ou _ b l i . ons-uous gaîment! sans son 

peurs du vin Buvons! et gaîment! sans son 

ou . bli. ons-nous gaîment! sans son ODS-nous: 

somptueux festin n¿us offrent les 'é - poux! D a n s l e s parfums des fleurs. 

somptueux festin nous offrent íes é - poux 

- f r l T 

somptueux festin nous offrent les é - poux! 

somptueux festin nous offrent les é . p o u x ! Dans les va . 

. g e r à de _ main! Ah! quel somptueux fes. 

-ge r à de - main! Ali! quel somptueux fes. 

g p E m 
_ger à de _ main! 

1 

Ab! quel somptueux fes_ 

20L-L 
I 

-ge r a de _ main! All! quel somptueux fes_ 

m F í r í i F T í F í n r l * 
M 

_tin. Chantons leur hyme' _ née, Et rejou.issons-nous! Ah!. 

ff } i J } } J > J » J > j j j 

_tin. Chantonsleur hyme'. née, Et réjou.issons-nous! Ahí _ 

j ' J T F f p r i r T f r r n F ^ r m ^ i 
_tin. Chantons leur hymé _ née. Et réjou.issons-nous! Ah! 

bm f 0 1fe-Jm ^ * \>m 
f i f . F f i t f i f F f É 

.tin. Chantons leur hymé _ née, Et réjou.issons-nous! Ah! 

8 -

p i 
£ 

r s : 
W . 

8"? basso 



gaîment! 

Saos son_ger à d e . maio oubli . 

ab! ab! ah! ah! Sans s o n . ger à de _ main oubli . 

ah! ah! ah! ah! Sans s o n . g e r à d e . main oubli _ 

_ons-nous gaîment!. gaîment!. 

_ons-nous gaîment! gaîmentL 

.ons-nous gaîment! 

_ons-nous gaîment! gaîment!. 

E 

l i f t * — p 

s—äf—j 

L 

P 

— 
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0 

La 



Sesbaisers sontdouxet l é . gers! 

_ûes!... 

oran 

oran 





Ah! quel somptueux fes _ tin! Chantons leurhymé . née, Et r é jou . issons-

Ah! quel somptueux fes . tin! Chantons leur hymé _ née, Et ré jou . issons-

ih\ quel somptueux fes _ tin! Chantons leur hymé . née, Et ré jou . issons-

Ah! quel somptueux fes . tin! Chantons leur hymé _ née, Et ré jou- i ssons-

4 3 

ah! Sans son. ger à de.main oubli . ons-nousgaîment! 

[lîment! ons-nous main 

-vons! 

ah! Sans son .ger à de.main oubli. , ons-nousgaîment! 

¿ 5 g ^ ; * - — j -

^ ^ g 

Sans son. ger à de.main oub l i , ons-nousgaîment! 
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L HOTE, (aux invjfÂ) 

« -f • p • f f f 1* ? > 
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1 Su 

WL 
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P 7 « it r 
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é j o u . i s s e z -

^ 1 1 1 1 " 

£ | N 1 J ; % ^ 
1 —ft— 

5 ^ JL 
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Dans les va . 

Ou 

peurs du vin 

Ji -, J t J r - —N—= H f e g 
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• 
- j — J J ^ 

G, H. fu: 

45 J Andantino. (72-J.) 



k 

l':s>t 2ds Stijnnni. 

Ji1" GAt lLÉEN.NE. 

Ma _ ri . e auprès de lui se tient heureuseel 

l ' J i i j j j . ^ 
pauvresgpjis il est al _ le' s'asseoir; 

¡sa | ~~ \ * -J- zp^ 

j h | k ! h 

r f -

Le vov _ ez - vous là-bas, quel doux vi 



comme un en . 

et cal _ me comme un 

fant et cal _ me comme un 

Bu - vez et réjou-is.sez - vous! 

Buvons! 

Buvons! 1 

Al l eg ro b r i l l an te 1 ' . 'Tempo. ri',/(-j) 
^ L' HÔTE, (aux invités) 

O u . bli 

Ou.bl i . 

Buvons!. 

ah! ah! ah! ah! 
(rires) 

(rires) 

ali! ah! ah! ah! 



_ ons-nous gaî _ ment et ré _ jou _ is_sons-nous! Chantons 

Chantons 

leur hyJihé*né 

-ons-nous gai . ment et ré - jou_ is_sons - nous! Chantons 

_ ons-nous gaî_ ment et ré _ jou_ i s_sons-nous! 

né 

P 

M * - 0 (> 1 0 - 0 «mm 1 

Buvons 

l * , 

1 v p j 
à leurs jeu _ 

I K J 

V ' 
nés an . né _ es 

= à = i 

* 1 
; J 

/ j 

Cfo 

h ^ — ^ r r — 

intons! 

i i 4.—1 * J> 0 
' A T 

Buvons àleursjeu. nés an _ né _ es! Chantons! 

$ m ir f r f î1 if r * ' v W 1 * m 

Buvons àleursjeu. nés an . né _ es! Chantons! 

f ïpT | r P r r !? l i r v FI F w y pl 
Buvons à leurs jeu - nés an _ né _ es ! Chantons!- Bu. 

Chantonsleur hyrné Buvons! 

A_mis! chantonsleur! hvmé _ né 

Ah! quel 

Buvons! Chantonsleur hyrné _ né Ah! quel 

Buvons! Chantonsleur bymé _ né Ah! quel 

Ah! quel 

1 0 2 0 1 2 5 6 7 4 
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Chanions! Buvons ei, ré.jou _ 

— — — 

_ is-sons-nous! 

_ ls.sons-nous 

Bu _vons ! 

T F P 1 
leur donne _ ra 

à l ' è . da t de leur 

à le _ f l a t de leur 

jeu _ nés leur donne _ ra d'heu _ 

d heu . 
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somptueux fesfin Nous offrent, les é _ poux! Dans les par.fums des fleurs, 

somptueux festin Nous offrent les é - poux! 

somptueux festin Nous offrent les é - poux! Pans les va 

_ reu.sesdes _ ti - né - es! Ah! quel 

Ah! quel 

Ah! quel 

. r e u . s e s d e s _ né _ ti . es! 

S5 

et gai-ment! Sans son peurs du vin Buvons ! 

Ou.bli.ons- nous! ou _ bli.ons-nous gaî.mènt! Sans son 

W t f l p 

Buvons! et gaî-ment! Sans son . 

* ) j Ç - l i r » > ç I F F r F 
Ou.bli .ons-nous! o u . bli.ons-nous gaî-ment! Sans son . 

Ah! quel somptueux t é s . 



ni) 

fin! Chanfous'léur hvmé _ née :ou-issons-nous 

fin! Chantons leur hyinë . née Et réjou.issons-nous 

tin! Chantons leur hymé _ née Et réjou_issons-nous! 

tin! Chantons leur hvmé _ née Et issons-nous 

E n an iman t peu à p e u . (152 

ah! ah! ah! ah! ah! ah! ah! ah! 

ah! ali! ali! ali! ah! ah! ah! ah! 
très accentué 

Le ciel leur donne.ra d'heu 
En an iman t peu à p e u . 

tï'très accentué. 

donne.ra d ' h e u . reuses des.t i _ né 

Le ciel leur 

Le ciel leur donne.ra d ' h e u . reuses des . ti _ né . es ! 

_ ne _ es! 

_ es! Chan _ ions leur h v m é . 

^ 
d ' h e u . reuses des.ti _ né _ . e s ! Chan _ tons leur h>mé. 

d heu . reuses des . t i _ né 

. d'heu . reuses des . t i _ né 

Le ciel leur don . n e _ ra 

J'f très accentué. 



_ tons! Ah! ah! 

. tons! A _ mis, bu _ votò! chan tons! Ah! ah! 

I 0 ' J 3 . 



nous ! bu _ vons! 

jou îs _ sons -

jou _ îs _ sons -

- vons! 

nous ! bu _ vons! 

tons ! Et 

¡ t e l 
tons ! Et 

bu _ vons! 

6 1 

N? 6 _ RECIT 
et 

DANSE GALILEENNE. 

A l l eg ro m o d e r a t o . (120 = J ) 
L' HOTE 

_seurs de la Ga_ l i _ lé _ è Ré.pon - dez à no _ tre dé _ 

PIANO. 

Et. cha r , mez par un nouveau plai_ 

_ sir Les deux é _ poux et l'assem _ blé _ e . 

_ sir 



nous ! bu _ vons! 

¿ou îs _ sons -

jou _ îs _ sons -

- vons! 

nous ! bu _ vons! 

tons ! Et 

¡ t e l 
tons ! Et 

bu _ vons! 

61 

N? 6 _ RECIT 
et 

DANSE GALI LEE NN E . 

A l l eg ro m o d e r a t o . (120 = J ) 
L' HOTE 

_seurs de la Ga_ l i _ lé _ è Ré.pon - dez à no _ tre dé _ 

PIANO. 

Et char , mez par un nouveau plai_ 

_ sir Les deux é _ poux et l'assem _ blé _ e . 

_ sir 



DAN S E GALI L E E N N E 

à QUATKE MAINS. 

Al legre t to m o d e r a t o quasi And°°(80=W) 

DANSE GAL1LEENNE 

Q U A T R E M A I N S . 

PRIMO. 



SEC0M1O. 
PHIMI). 6 5 



fifi SECONDO. PRIMO. 



68 S I C O M i o 
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S C È N E B U M I R A C L E . 

N? 7 _ ENSEMBLE. 

MARIE SALOME. 

U n e j e u n e 

GALILÉENNE. 

JEAN. 

L' HÔTE. 

1 r.s S O P R A N I . 

2 ( ' s S O P R A N I . 

Uî* B A S S E S . 

2<es BASSES 

PIANO 

1 « T É N O R S . 

INVITÉS et PEUPLE . 

T É N O R S . 



0 prodi _ ge ! 

J en fremis en _ co - r e ! Je n'avais plus de 

0 prodi _ ge! 

Basses. 

O'JS 



SALOME 

J«>e GALILÉEMSE. 

JEAN 

r a m 

r a n i 

l r . s T é n o r s 

24 s T e n o r s 

L'eau changée en vin dé-ci 





T o u j o u r s e u a n i m a n t un peu . 

M. 

R a i l . 

m 
étend les bras! . Yoy_ ez!. 

m 

G. 
T 1 J i 

étend les bras! . Yoy_ ez!. 

M m m 0 p' 
fo g ï R = £ = z 
4/ R . J | . . I étend les bras! . Voy. ez!. 

B 1 I f t f f i r ì H ^ ^ L'H. 

J é . s u s étend les bras! Voy_ ezL 

0 

i 
4 

ra e i e ! 

v r _ i |_ 
g 

étend les bras!:_ Vov_ ez!. 

/. v."">- f , f , f , Y M P 

étend les bras! 

J\ 

ez!. 

* 

J é _ s u s . étend les bras! V o y . e z L 

8v.a basso basso . 



E 
T e m p o V. 

f J r , • 

0 . 

J'f 

I 

0 

i & j r 

0 

J ' f n • 
1B. 

J 01 . e ! 
f^-—F _ . 

joi _ e! dans nos A _ mes quelle lu_ 

e ! o — J O ' 7 ^ e ! dans nos à - mes quelle lu_ 

m 
joi - e! ô jó i _ TT 

£ 
dans nos 

joi _ e! dans nos à _ mes u.ne 

joi _ e joi _ e! dans nos 

E T e m p o 1? j, 

8\abaSSO. 



Allargando 

à _ mes 

A _ mes 

a . mes 

a _ mes 

à . mes 

Al la rgando 

a v e a r d e J i r / 1 5 2 

ione 

[«ire— 

ione 

Gioire 

oire 

lé.sus! gioire— 

Al l eg ro assa i , avec ardeor.(152 



Maître des ci . tés 1 

à J é . sus! le Maître des ci 

à J é . sus! le Maître des c i . tés! 

Maître des ci _ tés ! 

à J é . s u s ! l e Maître dès c i_ t é s ! 

p m ^ m 
à Je _ sus! le Maître des ci _ tés ! 

à Je . sus! le Maître des c i . tés ! 

des c i - t é s ! 

à Je . sus ! le Maître des ci . tés! 

loi re à J é . sus! le Maître des ci _ tés! Gloire 

Gloire à Jé.sus! gloire à J é . sus! le Maître des c i . tés! 

oire à J é . s u s ! l e Maître des ci _ tés! Gloire— à 

oire à J é . sus!le Maître des ci . tés! Gloire— à 

Gloire à Jé.sus! gloire à J é . s u s U e Maître des ci - tés! , 

à Jé_sus! gloire— à J é . sus!le Maître des ci _ tés! 

Gloire à Jé.sus! gloire— à Jé _ sus! le Maître des c i . tés! 

u x i r r r h r i r J 
Gloire à Jé.sus! gloire à J é . s u s ! l e Maître des ci _ tés! 

Gloire à Jé_sus! gloire à Jé . sus!le Maître des ci - tés.'. 



Nous sommes pé _né _ très par une ar_deur QOU _vel . le! 

Nous sommes p é . n é _ très par une ar_deurnou _ vel . le! 

8 ? 

\j « 
J L • M i f ? o f j Q 

Nous sommes p é . n é . très par 

S 

w p G . 

Nous sommes pé .né _ très par 

-JU 
P i f " ? f Hf \ r 1 \ \J 

Nous sommes pé . f ié _ très par une ar.deur nou . v e l . l e ! par 

H. 

:9 r i T r i r r i f 

En nous,c'est 

sommes pé .né _ très par une a r .deur nou . v e l . l e ! par 

m 
y 

m 
sommes pé .né . très par une ar.deur nou _vel . l e ! 

f . 

par 

Nous sommes p é . n é . très par 

3$ 
ruf'sust. 

à sommes pé _ Non 

Ü P = 

pé _ né _ très par une ar 

f sust. 

_ deur nou . vel . le ! 

g E ü 
Nous sommes pé . né _ très 

fsost. 

par une 

- o -
Nous sommes pé . né . très par une 



unear. 

unear-deur nou _ vel _ le! Gloire à J é . s u s ! le Maître des ci _ tés! Sa 

une ar.deur nou . vel . le! Gloire à Je . s u s ! le Maître des c i . tés! Sa 

une ar.deur nou . vel . le! Gloire à J é . sus! le Maître des c i . tés! Sa 

une ar.deur nou .vel _ le! Gloire à J é . s u s ! le Maître des c i - t é s ! Sa 

ar _ deur nou . ve l . le! Gloire à J é . s u s ! le Maître des c i . tés! Sa 

deurnou . ve l . le ! Gloire à J é . s u s ! le Maître des ci . tés! Sa 

10113 . 



Sa pa _ ro _ - l e tien . dra les peu .pies 

Maître des ci . tési Sa pa _ ro . - le tien - dra les peu.pies 

Maître des ci . tés! Sa 

Maître des ci - tés! Sa 

pa . ro . - l e tien . dia les peu . pies 

rr-fj9—r~P~ 

pa 1 ro . . le t i e n . dra les peu.ples 

i t i . i033 

a r . r è . t é s ! Gloire 

Gloire au Maître des ci - tés ! 

K 

Gloire au Maître ( e s c i . l e s ! 

ar . ré _ tés ! Gloire au Maître des ci . tés ! 

tés! au Maître des ci _ 

Gloire au Maître des ci 

Gloire au Maître des ci _ tés! 

Gloire au Maître des ci . tés! 

Gloire au Maître des ci - tés! . 

Gloire au Maître des ci . t é s ! 

a r . rè . t é s ! 



Gloire au Maître des ci _ tés ! 

au Maître des ci _ tés ! 

Gloire au Maître des ci - tés! 

Gloire au Maître des ci _ tés ! 

Gloire au Maître des ci 

Gloire au Maître des ci _ tés ! 

Maître des ci _ tés ! 

Gloire au Maître des ci _ tés! 

Gioire au Maître des ci _ tés! 

Gloire au Maître des ci . tés! 

(,. ii 0'JS> 



tek p E 

m 

l'H. 

2È Î5 

p 

- - 1 p ' f \ f r i* T 

Nous s o m m e s pé_né _ très par une ardeurnou. 

y f f f > f i» I P 

Nous sommes pé j i é . t r é s par une ardeurnou. 

r j f - f P f> p 

une ardeur nouvel _ le! U _ ne f amme in.eon _ nue à 

rfe9- P -&• P 
une ardeurnouvel _ le! U _ ne flamme in.eon _ nue à 

l A 
t ? I 

m 
Y 

a <7 V o xy T5 

Gloire à J é . sus! 

(îloire 

sommes pé.ué . très pa r 





U . ne flamme in .eon.ime à nos yeux se re' .. vè _ le! Sa pa _ 

jtr> 

U _ ne flamme in_con .nue à nos yeux se r é _ vè . le! Sa pa 

J ! k 

En nous c'est une a r . deur nou . vel _ le! Sa pa 

nos yeux se ré . vè _ le! à nous se ré . vè _ le! Sa pa . 

m .cou., nue a nos veux se ré . vè _ le! Sa pa . 

le tiendra les peuples ar _ ré _tés! 

le tiendra les peuples ar _ ré _ tés! 

le tiendra les peuples ar _ ré _ tés! 

_ro_ _le tiendra les peuples ar _ r é . t é s ! 

_ro_ . l e tiendra les peuples ar _ ré _ tés! 

_ro_ _ le tiendra les peuples a r . r é . t é s ! 

je tiendra les peuples ar _ ré . tés! 

_ro_ . l e tiendra les peuples a r . r é . t é s ! 

_ro. . le tiendra les peuples ar _ r ê . lés! 

_ro_ _le tiendra les peuples a r . r é . t é s ! 

Sa p a . r o . . l e tien. 

U^' p'— 73 i P 

Sa pa _ ro_ . - le t ien . 

Sa pa _ r o . - e t ien. 

Sa p a . r o . - l e t ien. 

Sa pa - r o . . le t ien. 

Sa p a . r o . . ' le t ien. 

Sa p a . r o . . l e tien. 



dim . 

IH. 

Gloire à Je'_ sus! le Maître des ci - tés!. 
dim . 

Gloire à J e ' . sus! le Maître des ci _ te's!_ 
dim _ 

( 0 ^ f M * 

p f l O ^ 

. d p 



Gloi. 
creso. _ 

Gioì _ 
creso. -

Gloi - re! Gloi . 
creso. _ 

Gloi - re! Gloi. 

creso. . 

Maître des ci - te's! Gloire à J e ' . .sus! 

creso. _ 

Maître des ci . te's! Gloire à Je . . sus ! 
oreso. _ 

ci _tes! Gloire à J e ' . _ sus! 
creso. _ 

Gloi. 
creso. _ 

Maître des ci . tes! Gloire à J e ' . 

. r- sc. 

. sus! 

10.T 

le Maître 

le Maître 



a Tempo V 

Gloire 

Gloire 

des ci . les! Gloire à .lé . sus! 

_ à J é . sus! des ci - tés! Gloire 

à J é . sus! es ci . tés1 Gloire 

à Jé _ sus! des ci . tés! Gloire 

des ci . tés! Gloire à Jé - sus! 

des ci _ tés! Gloire à J é . sus! 

des ci . tés! Gloire 

J.IT 

à Jé . sus! 

des ci _ tés! Gloire. 

M T _ 
o -

Jé . sus!. 

J é _ sus! 

J é . sus! 
Large. 

a Tempo 17 

N ° H. - A I R . 



a Tempo V 

Gloire 

Gloire 

des ci . tés! Gloire à .lé . sus! 

_ à J é . sus! des ci - tés! Gloire 

à J é . sus! es ci . tés1 Gloire 

à Jé _ sus! des ci . tés! Gloire 

des ci . tés! Gloire à Jé - sus! 

des ci _ tés! Gloire à J é . sus! 

des ci . tés! Gleire 

J.IT 

à Jé . sus! 

des ci _ tés! Gloire. 

M T _ 
o -

Jé . sus!. 

J é _ sus! 

J é . sus! 
Large. 

a Tempo 17 

N ° H. - A I R . 



repos, Les nuits pleines da- la r - mes! 

Andant ino espress ivo l e n i r a i : (4-2 i r à - ) 

Jésus! 
Andan t ino espress ivo sans lenteur. 

fa i nourri, tu me dois la l u . mié - re! As - tu donc ou _ bli -

nour_ 

. re de ma souf. 



G. H. 10 3 

. f ian _ ce, E . cou .tant humblement la voix de l'Éternel 

As-tu donc oubli . é?_ 

TT • 

ourmentscommeuu bienfait du ciel! Mon fils! Je . s u s ! mon fils! 

Du sang des enfants inon. 



G 

-t-
Soleil de feu. 

d - -o j— o 

déserts de sa . ble... J'ai tout bra _ 

TO" rj " r} O 

Jì> 

* 0 r.à m 

.ve' car je t'aimais! J'ai tout bra . vé!_ 

rail. 
t". Tempo. H 

j j j 

-è 0-

bieo a i . 

è 

_mé! Jé_sus! j e t'ai nour . r i . tu me dois la lumie . re! 
V. Tempo. (42 = è •) 

m è J . J - J . • W f F f a 6 » •ÌV • 
}i rail. W 

\ 

As-tudonc o u b l i . éf Si quelqu'un ta i .ma . ce fui moi la premiò - re! 

As-tu doue oubli . é? J é . s u s L . J e . s u s ! _ j e t ' a i _ n o u r _ r i ! Je fus ton sou. 

piaf creso. -

. tien et ton premier a . bri! Mon fils! Je - sus! mon fils 

G. II. 10p-



Um- jfunt' 
(ÌAl.I L KENNE 

au Maître des ci _ tes! 

N° Hbis - ENSEMBLE FINAL. 

Allegro. (152=J) ff 

MARIE s a l a m e 

JEAN. 

L' HOTE. ^ n h - - e r=pA r r I ° — y w v - 1 — • — 1 — 1 — 

l ì* S O P l U N l . 

2ds SOPRANI. 

t " TENOKS. 

2*!s TÈBOHS. 

i o « « -
• * / ^ — 
r - e 9—1 O """ — m - , 

Gloire au Maître des ci _ tés!. 

j t r 

Gioire au Maître des ci - tes!. 

Gloire au Maître des ci - tés!. 

Gloire au Maître des ci _ tés! 

J f i 

I 
Gloire au Maître des ci _ tes!. 

j r 

BASSES. 

Gloire au Maître des ci - tés!-

Gloire. 

J f ' 

.au Maître des ci _ tés!. 

Gloire au Maître des ci _ tés!. 

BASSES. 

I l.ï 



Gloire 

P , J 0 -&-1— • V» _ — 

Gloire 
s-1 

à J é . «¡list 

—I 
-

- M 
f sost. — 

o J l J 
m m m i«—-• - è— 

J ——6» 1 

_ sus! Nous sommes p é . né_ très par 

Gloire . à «Je . sus! 

Nous sommes pé_ né - tres par 

/ sost. X L ^ 

a .lé- sus! Gloire 

à Je _ sus! 

Gloire à Jé_ sus! 

Gloire 

à Jé_ sus! 

Gloire 

Nous sommes pé _ né . très par 

Gloire 

U _ ne flamme incon . nue a nos 

U - ne flamme incon - nue à nos yeux se ré _ ve 

U _ ne flamme incon _ nue à nos yeux se ré . ve 

a nos veux se re, _ vel 

G. H. 10 
ioy~> 

U _ neflamme incon. nu _ e... 

f sost. 

une ar_ deur nou _ vel J e ! ré - vè _ le. 

une ar_ deur nou _ vel _ le! 

une ar_ deur nou - vel _ le! 

U _ neflamme incon _ nu _ e . . . . 

> 



D _ ne flamme incon . nu - e se re 

L' _ ne flamme incon _ nu _ e se ré 

U _ ne flamme incon _ nu _ e se re 

U . ne flamme incon _ nu _ e se re . ve 

a nos veux se re 

ne flamme incon - nue à nos yeux se re 

U . ne flamme à nous se ré _ ve 

U . ne flamme à nous se ré _ ve 

ne flamme incon _ nue a nos yeux se re 

G. II. 10 lJ5. 

l'H 

_ ro _ le tien . dra les peuples ar - ré _ tés! Sa pa - ro -

_ ro - le tien - dra les peuples a r . r ê - t é s ! Sa pa . ro -

r , p ftp f^ zzz^: 
/ J f'J SSm 

. ro _ le tien _ dra les peuples a r . r ê - t é s ! 

p i I c*> i ' y 

Sa pa - ro _ 

_ ro -

t f g i 
t\-à v<\ 

le tien - dra les peuples ar _ r é . tés! Sa pa . ro -

^ y , . '' • - - i i | ' M I I l p l ' i I fffl " 2* * r/ — —Q A ~ /*j O A m' ( > " — - | j —(— 
V . . . I A 1 ' I» 

ro - le tien _dra les peuples a r . r é . t é s ! " Sa pa . ro -

_ ro . le tien _ dra les peuples ar _ ré - tés! Sa pa _ ro -

W È Ê Ê È m m m m m m m m m 
• A . ' I 

_ ro _ le tien _ dra les peuples ar _ rê _ tés! Sa pa - ro -

M l M i i r;— :——1 j 

I M ' r I l'i 1 M i i r r ^ 
_ ro 

J:.as 

le t i en -d ra les peuples ar _ r é - t é s ! 

y ? r 

Sa pa _ ro -

_ ro - le t i en , dra les peuples ar _ rê - tés! Sa pa _ r<J -

le tien _ dra les peuples ar . ré -, tais! 



fe tiendra les peuples a r . r ê . t é s ! 

le tiendra les peuples a r . r ê . t é s ! 

¡ M m 

_ le tiendra les peuples ar_ rê.tés!- Gloire à Jé .sus! 

1 " i ° i r d 
. le tiendra les peuples a r . r ê . t é s ! . Gloire à Jé.sus!. 

p I T i f f i ^ r - j > i c j j » - 1 ' i - i r f 
- le t iendra les peuples a r . r ê . t é s ! Gloire à Jé_ sus! 

r r r >¡ i . ^ f ^ f p 
. l e tiendra les peuples a r . r ê . t é s ! Gloire à Jé.sus! 

_ le tiendra les peuples a r . r ê . t é s ! Gloire à Jé .sus! 

Gloire à Jé .sus! 

. l e t iendra les peuples a r . r ê . t é s ! . Gloire à Jé . sus ! 

m 

_ le tiendra les peuples a r . r ê . t é s ! Gloire à Jé . sus ! 

. le tiendra les peuples a r . r ê . t é s ! Gloire à Jé .sus! . 

M: 

G H: 
n . 

Í 



(orchestre) 
A n d a n t e 

(tonnerre lointain) 

3™ S C È N E . 

L E V E N D R E D I - S A I N T . 

A JÉRUSALEM. MARIE SALOMÉ. MARIE MAGDELEINE, JEAN ET SIMON SE SONT RÉFUGIÉS DANS LA MAISON 
DE LA VIERGE; ILS ENTOURENT ET ASSISTENT LA MÈRE OU CHRIST PENDANT LA MONTEE AU CALVAIRE. 

SOLEIL DE PLOMB, LUEURS SINISTRES, TEMPS D'ORAGE. 

„Elle était là attendant le passage de Jésus.... là, elle entend le bruit du cortege qui s approche, 
l'appel des trompettes, les insultes des centurions et des soldats, les clameurs d'une foule en fureur-

Et voilà que le bruit devient plus distinct et plus effrayant.... ils s'avancent.... elle voit son JU* 
agonisant plié sous le fardeau de la croix; elle le voit il chancelle,.... il tombe!... 

Mais déjà le tumultueux cortège, dépassant les portes de la ville, avait repris sa marche et dans la 
demeure silencieuse, prosternés et compatissants, les f i d ^ s disciples priaient autour de la Vierge évanouie. 

SIMON. 

1'TS et 2<!s SOPRAKL 

LE PEUPLE 
et l es SOLDATS. 

TÉNORS. 

BASSES. 

N°9. 

LA VIERGE. 

MARIE SALOMÉ. 

MARIE MAGDELEINE. 

J E A N 

A n d a n t e . (56 = J - ) 

8? basso -

PIANO. 

8? baj-so J 8? basso 

L É G E J S D E DF N . D . 



(orchestre) 
A n d a n t e 

(tonnerre lointain) 

3™ S C È N E . 

L E V E N D R E D I - S A I N T . 

A JÉRUSALEM. MARIE SALOMÉ, MARIE MAGDELEINE, JEAN ET SIMON SE SONT RÉFUGIÉS DANS LA MAISON 
DE LA VIERGE; ILS ENTOURENT ET ASSISTENT LA MÈRE OU CHRIST PENDANT LA MONTEE AU CALVAIRE. 

SOLEIL DE PLOMB, LUEURS SINISTRES, TEMPS D'ORAGE. 

„Elle était là attendant le passage de Jésus.... là, elle entend le bruit du cortege qui s approche, 
l'appel des trompettes, les insultes des centurions et des soldats, les clameurs d'une foule en fureur-

Et voilà que le bruit devient plus distinct et plus effrayant.... ils s'avancent.... elle voit son JU* 
agonisant plié sous le fardeau de la croix-, elle le voit il chancelle,.... il tombe!... 

Mais déjà le tumultueux cortège, dépassant les portes de la ville, avait repris sa marche et dans la 
demeure silencieuse, prosternés et compatissants, les fidèles disciples priaient autour de la Vierge ev a no inc. 

SIMON. 

l 'T s et 2<!s SOPRAKL 

LE PEUPLE 
et l es SOLDATS. 

TÉNORS. 

BASSES. 

N°9. 

LA VIERGE. 

MARIE SALOMÉ. 

MARIE MAGDELEINE. 

J E A N 

A n d a n t e . (56 = J - ) 

8? basso -

PIANO. 

8? bas-so .! 8? basso 

L K G B F I D K N . D . 



p lourd et soutenu. 



Là - bas du coté du pré- toi _ re c'est uu si _ nistre bruit de pas.X'estJé. 

M. MAGDELEINÈ. „ . , - sombre et recueilli. 

JEAN 

r p p r P i v-v k v v v 
bas du coté du pré -toi _ re c'est uu si _ cistre bruit de pasX'est Jé. 
ombre et recueilli. 

SIMON 

L à - b a s du coté du p r é . toi _re cest un s i . nistre bruitde p a s X est Jé 

D 
SALOME sombre et recueilli. 

L à - b a s du côté d u p r é . t o i - r e c'est un s i -u i s t re bruitde pas.X'est J é . 

inf sombre et recueilli• 

I B l m r W 

LA VIERGE 

'on mène au 

on mene 

on mène au 

'on mène au 

Hé. las ! mon pauvre enfant quel crime as-tu coin . 



tes enne .mis? 

a T e m p o . 

E I 
a T e m p o . (56=»-) 

Ah! commeel-le pâlit!., comme el . 

Ah!_ comme eLle pâlit!., comme el . 

Ali! comme el.ie pâlit!., comme e l . 

41,! comme eLle pâlit!., comme e l -

_ le est pal _ pitan - te! Sei _ g n e u r ! _ Seigneur c'est aujourd'hui, Sei - gneur! 

sombre. 

g n e u r ! _ Seigneur c'est aujuurd Imi., 

Iiassa > 



_ gneur! donnez-lui votre ap_ 

votre ap. 

jour don.nez-lui votre ap .pu i ! Sei _ gneur! donnez-lui votre a p . 

LA V I E R G E . 

Mon cœur est déchiré par cette longue at_ 

Sei _ gneur!donnez-lui votre ap.pui 

4 , m s . VP 
JF.Y W -4 

_ pui! St i _ gneur! donnez-h 

1 V P \ K 

li ''votre ap.pui! 

- p u i ! Sei_gneur!Sei . gneur!donnez-lui votre ap.pui 

".'/• V p 

. p u i ! Sei _ gneur! donnez-lui votre ap.pui ! 

_ tente Etpourmoichaqueins tant est une eterni _ té!,.. 

G a Tempo . (5tt = W.) 

ç ( 5 6 =J-) 
a Tempo, (an dehors) 



SOLDATS. 

Dieu! 



1 3 2 

H 

fe s. 

. té! 

M. 

M . m m 

B I B L I O T E C A P A R T I C U L A R 
D E LA 

. té! 

I 

P R O F E S O R A D E C A N T O . 

s i . 

. té! 

i s. m 

_ te! 

f . 

m m - T — — 

$ 

Fils de Dieu! 

f 
l 5 € 

Fils de I)ieu! 



Ils montent le f a n . bourg , ils s a . van . cent vers 

Us montent le f a n . bourg, ils s'a . van _ ceni vers 

Ils montent le f a n . b o u r g , ils s ' a . van - cent vers 

s-

Ds montent le f a u . bourg, ils s a . van . cent vers 

135 

G. H 

S e r r e z le mouvement . 

nous! 

nous: 

S e i . gneur ! — Pi _ lié!.. 

Pi _ tié! poui-

Pi . tié! pou»-

Fils de Dieu! 

Fils de Dieu! 

Roi des Juifs! marche donc! 

g g 

Roi des Juifs! 

S e r r e z le mouvemen t . 

M 4 & H h H 
• • H i -, T T • 7 7— 

marche donc! 

i . 

S 



1 3 6 

lui! Seigneur! 

marche donc! 

Marche doncltoi marche donc! criminel sans remords! 

P l u s animé.(sans précipitation) ^ 

^ (76 = J ) • 

très accentue 

( 7 6 = J . ) 
P l u s animé, (sans précipitation) 

lui! Seigneur!. 

marche donc ! 

f f z 

criminel sans remords! Marche donc! toi qui 

criminel sans remords! Marché donc! toi qui 

marche donc ! 

f f 

criminel sans remords! 
» 

Marche doncltoi qui 

Seigneur! . 

f f t _ 

sais ressusci.ter les morts! 

Hélas! - Seigneur! 

1093. 

Hélas ! Seigneur!. 

Hélas î Seigneur.! 

Seigneur!. 

'Jk r r T fi » 1' 

sais ressusci.ter les morts! 

J ' J ' J ' J' J - J i - ^ -
sais ressusci. ter ies morts! 

sais ressusci. ter les morts! 

Marche donc fils de Dieu! 

4 ff » p 0 m P 
7 r y E y g 1 

Marche donc fils de Dieu! — -

— ti ' 

Marche donc fils de Dieu! 

V f F P f j f j -
Marche donc fils.de Dieu! 



Seigneur! 

Seigneur! pi -

Seigneur! 

Seigneur! 

1 3 9 

tour,. 

erimi, nel sans remords!.. 

morís! Marelie donc! crimi. nel sans remords!.. 

sans remords!.. 

morts! Marche donc! crimi. nel sans remords!.. 



s avail vers uous 

vers nous savan 

cent vers nous! Hélas! s avan 

cent vers nous! Hélas! savan 

Marche donc fils de roi des Juifs fils de Dieu ! 

Marche donc fils de roi des Juifs fils de Dieu! 

- n J ^ p p ^ - s - H l ^ 
Marche donc! roi des Juifs fils de Dieu! Marché donc fils de 

Marche donc! roi des Juifs fils de Dieu ! Marche donc fils de 



Seigneur! 

;neur 

Mar. che donc! toi sais r e s sus . c i 

Mar-che donc! toi 

Mar. che donc! toi sais ressus- ci 

. tié! 

u. 

- tié! 

- / ) !, — Jf i.1; i i m 

_ tié! 

. tié! 

morts! Marche donc! crimi.nel sans remords! 

| § j f j» g J l Ji ^ ^ ^ 

Marche donc! crimi.nel sans remords! mort s ! 

^ fi l, ,L> l \> v ' P 5 P 
morts! Marche donc ! crimi- nel sans remords! 

.y i r' . * , .77 
morts! Marche donc! crimi.nel sans remords! 



Hé - las! 

Cri.minel sans remords! 

Mar- che! c r i m L n e l j . 

cri mi. nel! M a r . che! 

Qae Dieu vienne l'aider 

fils de Dieu ! 

S'il est vraiment; (on 

Qu'on lu i je t . fe des pier_ res!. 

M a r . che! fils de Dieu! 

H é . las! 

Eu a n i m a n t peu à peu_ 

s'avan vers nous ! 

s'avan . cent vers nous ! 

s'avan . cent vers nous ! 

fils de Dieu,Marche donc ! 

Marche donc ! fils de Dieu,Marche donc ! 

E n aui inai i t peu à p e u . 





Jésus s'est a r rê . lé!.. la for.ee l'a.ban . don . ne!.. 

Jésus s'est arré. té! . . l a f o r . e e l ' a . b a n . don . ne! . . 

Jésus s'est arrê . té !.. 

.Voyez ! les soldats le blessent de leurs 

Voyez ! les soldats 

Voyez ! les soldats le blessent de leurs 

le blessent de leurs . 

Jésus !.. mon fils!.. 

Voyez ! les soldats le blessent de leurs 



I5(> 

P Animez dfc p lus eu p lu s . „ . „ "(a»»* un c r i ) • / / ^
 L 

\M 

Ah! 

M. 

armes ! il chancelle ! il torn _ be ! Seigneur! P i . 

r ^ ? * r r — M. 

armes! ikhanee l le ! il t o m . b e ! Seigneur ! P i . 

IT p m D n *. f! p V. m r 

armes! il chancelle ! il t o m . b e ! Seigneur ! P i . 

armes ! il chancelle ! il torn _ be ! Seigneur! P i . 

Va! 

' p v* ' y I K- ^ 1/ 7 ^ b' 1/ L 

Marche ! Roi des Juifs! fils de Dieu! Marche donc! 

a 

Va! Marche ! Roi des Juifs! fils de Dieu! Marche donc! 

Va! Marche ! Roi des Juifs ! fils de Dieu ! Marche donc ! 

0- — 

M", U —M^z-^:. Î t t t t t 
j 7',) * 7 ' 7 7 A 7 y V | ** * ^ ' *? ^ r K *7 r K K 

Va! Marche! 

O Animez de plus »MI plus . 
Roi des Juifs! filsdeDieu! Marche donc! 

A -
£ f & 

Réci t , (atee uu acctnl déchirant) 

Réêi t hl vug silence 
^ 

Seigneur! pit ié! je suis... à vosge_uuu\!.. 

of basso 



152 e 
p l u s l eu t que leitmotiv! (5-2-J) 

f o r . ce 1'abandon.ne... 

f o r . ce l 'abandonjie . . . 

f o r . ce 1'abandon.ne 

. sus s'est a r r ê . t é . . . | a f 0 r 

F 
P l u s lent q«r le l'Jmouvt. (52=J) 

M. SALOME 

pour son cœur de 

M. MAGDELEINE 

Ah ! pour sou cœur de 

JEAN 

sonneur do 

SIMON 

quel . l e douleur! He . l'as! est il chagrin plus 

quel . le douleur! Hé 

Hélas! le douleur! Hé 

quel . le douleur! 

«.H. 
fou" 

T e m p o 1° 

tP basso I 

Ali ! 

las! est il chagrin plus 

Ali! poursoncœurde 

S (6» = J) 



nous le c œ u r ! — pieu _ rons fou . t es nos 

frappons nous le cœur! pieu _ rons tou . t e snos 

155 

tonnerre lointain 

s ses beaux yeux!.. 

Ô douleur! il ferme ses beaux jeu*!.. 0 dou. 

Ô douleur! il ferme ses beaux yeux!.. 

n i f . K _ p p rail p p p 

0 douleur! il "ferme ses beaux yeux!.. 

pp rail. _ PPP 

_ leur! ô douleur! il ferme ses beaux yeuxtT 

nrf' pp rail. , ppp 

0 douleur! il ferme ses beaux ypuxL 

lar _ mes!.. 

Fia de la .7 sct-ue. 



i \ .°10_ P R É L U D E . 

Le d e r n i e r s o m m e i l de la V i e r g e . 

A n d a n t e r e l i g i o s o . (sans lenteur) (6H=J) 

4'."e SCENE. 

1 / A S S O M P T I O N 

LE TOMBEAU DE LA V I E R G E . 

4» 
Au lendemain de la mort de lu Vierge les fidèles disciples deyosereut son corps dans une grotte dr 

lu rallée de Josaphat, a l'Orient de Jérusalem, ainsi que le Seigneur !•• leur avait indigne. 

lté, l'apôtre Thomas arrivé de mission rou/nt dire un dernier adieu a Celle gui n'était plus, et les 
apôtres vinrent au tombeau, et l'ouvrant, ils ne retrouvèrent plus le corps de Marie 

Soudain une nuée lumineuse les enveloppa de ses rayons, des voit- chantaient dans les profondeurs du Ciel... 
Aux premières lueurs du jour les Anges étaient venus près du sépulcre et Gabriel ayant dit a Marie: 

« Eve i l l e - t o i !» la Vierge s'élança, victorieuse des ombres de la mort.... 
Et les chérubins aux corps légers l'escortaient glorieusement vers les spheres éternelles!... 
J ta vue de ce nouveau miracle de la bonté divine, les apôtres furent pénétrés d<- ./""•/... 

I.KGENDK rff N-n. 

PiAsa 



JEAN. 

THOMAS. 

TÉNUKS. 

LES flPÒTRES. 

BASSES. 

£ 

1N011. 

L'adieu d e s Apòtres . 

Andante re l ig ioso . ( Marcia funebre) (6B_J) 

m 
v 

P = 1 

B i 

3 

Andante r e l i g i o s o . (Marcia funebre) 

PIANO. 

I 

j j = K 

~ z 1 "1 

? 
—2 " 

i r 

A s»nthre ti e.rpivssif. 

Y 
t:t 

; ffìj Q 
• <tJK ¿fc — ^ 
i l r i 

« H R , H -



JEAN. 

THOMAS. 

TÉNUKS. 

LES flPÒTRES. 

BASSES. 

£ 

1N011. 

L'adieu d e s Apòtres . 

Andante re l ig ioso . ( Marcia funebre) (6B_J) 

m 
v 

P = 1 

B i 

3 

Andante r e l i g i o s o . (Marcia funebre) 

PIANO. 

I 

j j = K 

~ z 1 "1 

? 
—2 " 

i r 

A s»nthre ti e.rpivssif. 

Y 
t:t 

; ffìj Q 
• <tJK ¿fc — ^ 
i l r i 

« H R , H -



r mm r 
El _ le n'est plu» ! 

Dans nos cœurs quelle douleur profonde !.. Hélas! El . le u est 

Dans nos cœurs quelle douleur profonde !.. Hélas ! ELlen'est 

Dans nos cœurs quelle douleur profonde !.. Hélas ! El J e n'est 

Dans nus cœurs quelle douleur profonde!.. Hélas ! El-le n'est 

Nous ré.vélions son fils aux pécheurs de ce mon 

Nous ré.vélions son fils aux pécheurs de ce mon 

1 j | F j 

Nous ré.vélions son fils aux pécheurs de .ce mon 

Tandis que,parcou _ rant les na_tions 

Tandis que,parcou . r an t les tia-tions. 

Hé . . las! Tandis que,parcou _ rant les naJions, 

"if' 

Nous ré.vélions son fils aux pécheurs de ce mon . de, 

J 

Seu _ 



et la-me b r i . s é _ e, a forcé de souf-frir, 

* V Y V V r ^ 
Ma _ rie a elos les yeux le et la-me b r i . s é . e, a force de souf-frir 

Je et l'á_me bri _ sé . e, a force de souf-frir, Ma _ rie a elos les yeux, 

I'7 F F 
Ma - rie a elos les yeux le et la-me b r i . s é . e, a force de souf-frir, 

Ma.rie a elos les yeux pour ne plus les rou. 

r. ii h<>»3. 
lu'.irs 

mj' bien chanté et soutenu. 

poro rail. 

* 



de doute et de mi_ 

Ifi '. 

m? a T e m p o . 
THOMAS. 

Lorsque nous souffri_ 

ReJè .ve _ ra nos f ronts? 

Lorsque nous sou f . f r i . 

R é c i t . 
/ ' plus animi-. 

THOMAS. M- t- 0- M.-i t i imsn. _ M £ m . m rj . , T 
A l l e g r o moderato . i l32=*) 

Que je contemple eneor son radieux visa_$;e! 

G 

± 

_ rons? 
« « c i l . 

/C\ 

A l l e g r o m o d e r a t o . 
J ^ 

• y- x v y- £ 

( A 

Descellons le se' - pnl - o re . ^ 

L-O-

"J/ ' 

J' J g j"1 J ^ 
Descellons le se' _ pul 

L E S A P Ô T H E S . 

_ e r e . 

101)3. 



pro _d i _ - ge! 

8? basso. 

T H O M A S . 

L E S A P Ô T R E S . 

A n d a n t e r e l i g io so . (80 
J E A N . PP . . 

son à . m e est remonté 

à . me est remonté. 

Sòn corps avec son à .me e s t remonte 

A n d a n t e r e l i g i o s o . (80=J) 

vers 

Son corps avec son A. me est remonté. 

THO.MAS. p p ^ -p- -0- -* 

vers DieuL 

f 

Son corps avec son à . me est remonte'. 

l'y Ténors, pp t 

vers Dieu!. 

vers Dieu!. 

vers Dieu!. 

Son corps avec son a . m e est 

2e.s Basses, pp 

remóme. vers Dieu!. 

f 

8Í'basso..-



IS? 12 CHŒUR DES ANGES. 

H . «t Ci e f!i.">7. H. et GÌe 



Le ciel t ap _ pel 
-2 ARCHANGES 

Le ciel t'ap _ pel le! Ma 

\ ier_ ge sans tache,ò Ma. ri - e! Re . nais plus belle,ouvre les yeux Vers l'a 

e! Viens! monte auprès des bien.heu.reux, E 

H, et eie 

Viens ! monte auprès des 

2 ARCHANGES 

- . . . . . . . . ^ —- . . . '-isHi ̂ ÊKâtMm -¡S— • 

H. et Clé 

iens! monte auprès des 



H . et C3> H. e t C ! e 

voiles du Mvs_ 



A l l e g r o 1? T e m p o . (m=J). 

H. et 01« 

Yiens! 

Le ciel t 'ap.pelle, e - veil - le t'oi! 



LA V I E R G E (extasiée) 

L ' e x t a s e d e la V i e r g e . 

N° 13. _ STROPHES 

i n H a n l p P I > l î a - | o s n 

H. et 

bienheureux jeule t ids déjà le» voix; 



m 

à jamais 

« Ped. «Ped. 

la demiè ;U CODDU 

creso. 

douloureuse a l . lé 

creso 

s t r i n g e n d o 

Mes yenx sont éblou . is, fi rameosi-té miop.pres 

s t r ì n g e n d o 

Les por _ fes duciel 

E n a n i m a n t . 

H. et C ' ? 



ISO 

su irez 

G P l u s Hiiimé. 
LA VIEKGE. 

H . et e \ e 

j e (e vois!.. 



erese 

a-eac. 

douloureuse al _ lé 

s t r i n g e n d o 

sont é_ blou _ ¡s, l ' immen.s i veux 

s t r i n g e n d o 

H . e t € ' ? H. et Ó f 



s e r a 

qui—jie_doit pas 

suivez 

1° T e m p o 

o , a n i m e 

en a n i m a n t 

N° 14. 

L'Assomption. 

adi § i j ^FTff l 1 ! 
- N I M E T E X I L - T A - V I T S P I - RI - T l ' S M E - U S IN I)L - O SA - 1.1 '-



s e r a 

qw—ofi_doit pas 

suivez 

1° T e m p o 

o, a n i m e 

en a n i m a n t 

N° 14. 

L'Assomption. 

adi § i j ^FTff l 1 ! 
- N I M E T E X I L - TA - V I T S P I - RI - T l ' S M E - U S IN I)L - O SA - 1.1 '-



Gloire à Dieu! 

Gloire à Dieu ! 

Gloire à Dieu! 

8? basso 

Gloire 

Gloire 





/ 



MA - GNIFI - CAT - NI MA ME - A DO - M I - N U M . 

< 



G 

La voi 

La voi _ là!. qui 

m - o . 

La voi _ là ! 

La voi _ là! 

t t t t t t b 

{ Arb i l -o-

q iu 

-e-

qui mon _ te vers l'a _ zur! 

mon _ te vers l'a _ zur ! 

— g o 

qui mon _ te vers l'a _ zur! 

mon _ te vers l'a _ znr! 



Basses . 

J'bien soutenu, sonore et chanté. 

sans tache et des ro _ ses non . vel _ 

_ tant des lys sans tache et des ro _ ses nou _ vel _ 
Ténors . 







mon 

vers mon 

mon 

vers mon 

Gd. Orgue et Orchestre 
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Gloire. 

Gloire 

Gloire 

8 V ba 

Gloire 

VP 

|®jj 
Gloire 

8™ basso 

Dieu! Gloire 

VPP 

Gloire 

Gloire 

Gloire 

p p Orchestre. 

- N I M, 

Dieu! Gloire 

PP 



L E S ANGES. 

¡)p LES ANGES. 

Gloire 
VPP 



2 m y 
LA V l E R G E Í a u x apôtres ef au 

^ p Un p e u r 
1 / - 1 * • > 

x fidèles)' 
e t e n u . (88= J) 

1 - j Ì —! f - j -1 

w 
r i 

Con_so_ïez-
U n p e u r e t e 

v o u s , . - mes bien ai_ mes! 

1 
—I : 

0 0 
Oui, j e n j ends votre 

$ g ' 
o 

« 
J o 

< i r 

- © 
o 

tt 

J o " 

— 

o 
o 

- f i 

u 

[~8 

nous se _ ron s r é _ u _ nis! 

M A - G N I F I - C A T 

ORGUE-J ' f f OKCHKSTHE ET 
tutta forza. 

8 a b a s so 

num men 

num men 

num men 

num men 

allargando• 

l'aris, Imp. E . D I Ï PRÉ , rue du Delta á« . 




